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Még egy néta a somogyi levélrol.

A somogyi levél szomoru hiHtor mik*epilogusat b.
Orczy belugyminister kantalta el a képvisel6haz okt. 19-
iki ulésén. O és vele egyltt a somogyiak bizonyara jo
néven vennék, ha az csakugyan epilégus lett

tengerébe,

volna, s

az egész torténet szépen a feledés merulne.

A mi azonban lehetetlenség. Nem fogja az orszag
kozvéleménye a somogyi levelet elfeledni soha.
Ha csak egy somogyi levél volna: mar rég nem

beszél rola senki. De ebbe a levélbe van letéve a Tisza-
kormany hitvallasa, politikai dogméja,

titka s Osszes tudomanya. Nem somogyi

kormanyzasanak
levél az. hanem
kormany-programm minden képvisel6-valasztasra
addig, inig Tisza Kalman kormanyozni fog.

S a ki azt nem hiszi, az olvassa b. Orczy bellugy-
minister valaszat, melyet Eotvos és Szulay interpellatio-

nézve

jara adott.
Mi ugyan nem voltunk ineglepetvo a valasszal.

Tudtuk, hogy Onérzetes, tisztességtudd beligyminister

kétféle feleletet adhatott volna. Az egyik az lett volna:
hogy o levél apcryph. A masik : hogy Tallian f6ispan
allasatol elinozdittatott.

Tertium non datur.

De, igenis datur a Tisza-kormany alatt.

Orczy b. kénytelen-kelletlen beleélte magat hely-

zetébe, s a helyett, hogy ott hagyta volna azt a minis-
téri tarczat, melyet becsiilettel megvédelmezni adott
viszonyok kozt nem lehetett, — arra (pialiiikalta magat,
hogy odaalljon a parlament szine elé, szemérmetlenul

az

himezni-hamozni, s kérni az engedelmes tobbséget, hogy
azt vegye tudomasul.

A somogyi levélben, melyet hozzaintézett Tallian
f6ispan, bunteté torvényeinkbe Gtk6z6 tények foglal-
tatnak.

Megkérdik tdle, igaz-e hogy, ilyen és éppen ezt a
levelet irta hozza Tallian f6ispan ?

Mintha csak azt kérdezték volna téle : igaz-o hogy

A Sombor és Vidéken tarczaja.

Egy pogacsahoz.

M. Bella emlékkonyvébe.

Kitor ajkamon egy gyényorkddd *jaj«-sz.6,
Latva e pogécsat: s lantomat fclajzom.

Oh, te herzig gydrmany; hol rélad az ének?
Te boldog remeke formélé kezének!

Dalidkrél Halljon Toldi hegeddse;

l.egyen mas daloknak — Laura, Lilla h&se :
Zenithrdl, nadirrél verje mas kobozzat. . .
Halés hédolattal zengek én 'lehozzad.

Tisztelem a nét, ha héarfaz, vagy ha cselléz ;
Derék, aki versel, ha a verse nem rosz;

Ki tlivel fest himet likacsos mezére. . .

De a ki ilyet sut csékom a kezére!

Nincs ennek termete karikara mérve,
Laposra simitva, csillagozva pléhvcl. .
Szépen véltogatja rajta hegy a volgyet.
Népies pogacsa! Amor védje holgyed!

S ki fesse le hiven azt, a mit Ggy Ohajt —

Mit ketté tort tested &d: az illatsohajt ?!

Nincs az a emarechal Niel« nincsen az az »Aidai
Mely bensénket lazasb indulatba hajtja.

Boldog lény! Irigyel minden ftildi vagyam,
Kit az 6 kacstja tapogatott lagyan . . .
A hogy megcsiklandott ujja rézsaszine
A kéjt6l magad is elpirultdl imel

Oh kies pogacsal Kiesem a sorbdl,
Kannibal kéjjel mig fogam 6sszemorzsol.
Illatos magadnal — jol érzem a valét —
Csak az, a ki formalt, csak az ennivaldbb!

Zombor,

K HIVATALOS

Felelds szerkesztd:

I1>le. MoINnal* Gyula.

hozzad egy alarendelt kozeged azt a kérelmet
hogy csaiasat leplezd,

intézte,

Mire a becsulet nem ismer mas valaszt, mint annak

kijelentését, hogy csalasrél nincs, nem lehet sz6. tehat
leplezni se kell.
De van sz6 ro6la, tagadni nem lehet. S b. Orczy

nem mondhatta azt igenis minden ugy van, ahogy az
»Egyetértés"-ben olvashaté volt.

Mit mondjon tehat?

Azt mondta, hogy nem mondott semmit, azt is lassan
mondta.

Az Egyetértés ez. lapnak emlitett szaméaban aszo6-
levé kozleményt olvastam, de én egy ilyen levélnok
birtokdban nem vagyok, és csak ha ezen levélnek az ere-
detije elémbo fog terjesztetni, leszek abban a helyzetben
vajjon ezen levélnek a szovege
megfelel-e annak a kozleménynek, mely az Egyetértés-
ben foglaltatik.

Es csak ez esetben

ban

hogy megitélhessem,

lehetek aztan feljogositva, hogy
szigoru vizsgalatot rendeljek el irant: ki az, aki
vény altal tiltott uton magat egy ilyen levélnek jogosu-
latlan birtokdba helyezto s akkor oda fogok hatni, hogy
ott hol a bunteté torvénybe tkozé oselekvény el6for-
dul, illeté a kiérdemlett buntetést el

az a tor-

az ne kerulje.”
Magyaran
Tudom, hogy az

rél

mogértelmezve e valasz,
.Egyetértés™ kozolt egy
azt allitja, hogy Tallian f6ispan

annyit jelent
mely-
irta, de én
bizon nem emlékszem arra, hogy olvastam valaha a le-
velet eredetiben

levelet,
hozzam

is. Nem emlékszem, hogy ilyen
hozott volna nekem a posta, s ha hozott is, nem
valjon hiven rcprodukalta-o az ,Egyetértés ?*
levelet majd akkor
hogy megblntessem (nem azt. a

levelet
tudom,
Tessék
nekem azt a
leszek,
vakmeré volt ilyen
cselekményeket elkovetni,

mogmutatni. azutan
ki elég
elmondott

utana
levelet irni, s a levélben
hanem a levéltolvajt.

Itt van az epilégus gyarlésaga. A beligyminiszter
ezen gentleman-ember, a ki Onérzettel mondja, hogy 6

nem szokott valétlansagot allitani, nem gyullad haragra

Konstaiitiniiapolybol.
(L6Véi a keleti Gtbol.)

Régi Ohajtdsom volt latni az aranyos Kelotot, gyonyorkodni
cloven tarkasagaban.

Nagyon kedvemre témadt tehat a magyar kir. allamvasutak
vérosi monotjogy-irodajénak keleti (Utiterve, tevékeny féndkének :
Sehwimmer Palnak rendezése mellett.

Az, a ki méar maganyosan tobbszor utazott, kilonosen ha
Keleten is bolyongott s utazasa kozben az elfaradasig belesodré-
dott mind ama bonyodalmakba, melyeket a csaknem varosonként
ikisebb-nagyobb mértékben valtozd pénzlab, az eliité életmod és az
Utnak egyéb apro-cseprd kényelmetlenségei sziilnek, az nagyban
méltanyolhat egy olyan véllalatot, mely mindenrél elére gondos-
kodik, gy, hogy a résztvevk egészen az ut élvezetének adhatjék
4t magukat, annélkfll, hogy az ut tovisei bantanék, noha elégedet-
lenek még igy is mindig lesznek.

Alekxandriat, hol el6ttiink azarab nép-élet jelentkezett el6szor,
a Kairéban s vidékén toltott emlékezetes napokat, s6t magéat a
keresztények, mohamedanok és zsidok éltal egyarant szentnek tartott
vérost, .Jeruzsélemet is feledjik a hitben gyokerezd nagy emlékei-
vel, mikor hajonk az égnek biiszkén emelked6 minaretek varosa-
hoz a nagy és fényes multd KonstantinnGpolyhoz kozeledik s az
Aranyszarv kék vizében horgonyt vet.

Kp akkor érkeztiink meg. mikor a nap bucsucsékja égett az
Aja Soiia magas kupjan, arany félholdjan. Kelet napja aranyosabb,
blborlflze égébb. A miiozzinek iméra hivd szava folcsendilt sok
helyen, s az Aranyszarv leveg6jében nagy akkorddad olvadt ossze,
Allah dicséilésére. Csondes est volt, a viz logkisobb fodrot sem
vetett. A holdfény ném engedte, hogy az alig megpillantott szép
varos homélyba mertiljon szemiink eldl.

A hajobél nem szilltink ki. s élveztik a csillagos estét,
éjei, inig az &lom pilldinkat, nyugalomra nem zérta le. Csak akkor
imid6n azt a blivos osti képet lattam, csak akkor értettem meg
helyesen a ,,F6v. Lapok** szerkeszt6jét, ki Konstantinnépolyt ,vilag-
szép viros“-nak nevezte. Ki taldlhatna énnél jobb jelz6t?

A konstantinnapolyi magyarok, benniinket tidvozlenddk, foljot-
tek a hajora. A vér a vérhez legjobban vonzédik a tavolban. A
jo torok nép is surfl csoportokban hullémzott a parton fel s ala.
Tobbszor tapasztaltam mér utazésaimon, hogy szeretik a mi né-
plinkét, de ez a szeretet gyakran csak kivéancsisag, szobeszéd. A
torok népnél mast tapasztaltam; ennél tobb az érzés, kevesobb az
lires sz0.
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POLITIKAI KOZLONYE.

Megjelenik hotenkillt kétszer: viHill'liap és csiitiirtokiill.
Szerkesztdség : (‘sendes-uteza, TOTII-féle haz.
Kiad6hivatal - (‘sendes-uteza OLAH-féle haz.

az ,Egyetértés”-ben kozlott levél ama foltevésén, hogy
nem roéjja meg azt a hitvany
intentiot. molylyel e levél iratott, hanem a levéltolvajra
neheztel, a ki ilyen kellemetlenségbe sodorta.
S micsoda gyerekes naivitds azt mondani,

eredetijét nem

6 képes a csalast leplezni,

hogy a
latta s nincs abban a helyzetben,
tartalmara nézve nyilatkozni.

levél

Talan csak nincs hozzaszokva annyira
lek olvasasahoz,

ilyen leve-
hogy rovid par hét utan elfeledje azok
tartalmat. Avagy ilyen levelek oly gyakoriak ott a mi-
hogy szinte kulonés memdriara van szuk-

ség. ha egyik-masik tartalmat kell emlékezetbe

nisztériumban.
vissza-
idézni ?

A miniszternek jobban illett volna azt mondani :
Ilyen levelet hozzam nem intézhetett egy f6ispan se, mert
legott folfuggesztettem volna allasatol '

Epoly valétlansag lett volna ez, mint az a mente-
get6zése, hogy az eredeti nincs kezei kozt, de legalabb
elfogadhaté mentség lett volna.

Egyébirant igazan nevets(;ges dolog errél a histo-
riar6l komoly képpel szélani. Tudnunk kell, hogy az
egész valasz moéka volt. Az a kérdés legfollebb : ugyes
moka-e ? csakhogy ily fontos dolgokban nem értunk a

moékahoz, s igy meglehet, hogy b. Orczy nagyon pom-
pasan mokazott, (dicsérje, meg érte Tisza Kalman) mi
ellenben feledjik el. amennyire csak feledni lehet alkot-

manyos jogaink, legszentebb érdekeink labbal tapodasat.

Iparunk.

A tapasztalat altal szamtalanszor beigazolt tény, hogy
tenni kell, ott csak beszélni tudunk. Mindenki csak
tud, de az egyszer elfogadott inditvany
Iparunk érdekében
is, mily altaldanos a mozgalom mindenutt '
Sokan tanakodnak a folott, hogy vajjon
hetne lenditeni s a kulfoldi
nagymérvi tamogatasat alabb szallitani.

a hol
inditvanyozni
kivitelét senki sem tudja eszkozolni.
mikép le-

ipartermékek
Mindenki taléal

iparunkon

Véjjon ki ne oriilne azon. lia idegenként s nagyobb rajban
egy vilagvarosha teszi 1abat s ott nem csak a véros feje, hanem
egy még mindég nagy birodalomnak uralkodéja is tudomast vesz
err6l, s mi tobb j6 indulatdt éreztetve vendégszeret6 asztalhoz
is hiv.

Konstantinndpolvban ily megtiszteltetésben részestilt utaz6 tar-
sasagunk. Mazhar basdnak, a véros korményzéjanak meghivéja,
melyet Abelul llamit szultin meghagyéséb6l kildétt szét, igy
szolt: ,Le Préfet et (iouverneur de la Capitale prie (cim) de sui
fairé I’honneur d’asistor au Banquet gtii aura lieu Lundi prochain,
3 oktobro, a 6 henras p. in. Sallo des Petits Champs.**

Valéban fejedelmi volt ez az est-ebéd. A fényesen kivilagitott
s viragokkal feldiszitett szinhaz nézdterét betéltotték a nagyban
megterhelt asztalok. A paholyokat tarsasdgunk nd tagjai foglalték
el, kiknek nagy virdgbokrétakkal, frissit6kkel és édességekkel szol-
géltak.

Mint egy vardzs Utésre hangzott fel a Rékdcziinduld, melyet
felvaltott a torék és a néphymnusz. Megtapsoltuk a szultan altal
odarendelt katonai zenét zajosan.

Az els6 poharkdszént6t Blaque bej. a VI-dik kézigazgatési-
kertilet fénoke mondta az asztalfén. torok nyelven. Megemlitd, hogy
az Ottémén birodalomban a vendégszeretet régi erény, s 6 szeren-
csésnek érzi magéi, hogy szultdn & felségének kifejezett j6 indu-
latarél biztosithat benniinket s a poharat (riti az osztrék-magyar
s torok birodalom kozli j6 viszonynak fontartdséra, é&polaséara.
Beszédet gr. Széchényi Odén basa tolmacsolta magyarul.

Borostydin Nandor ir6térsiink. a torok szultint és a magyar
kirélyt egydtt éltette, megkoszonve a szivofi térok vendégszerelotet.
A gyéngy6z6 pezsgd altal rasztott jokedv. Arif Boy pérui korméany-
26. Kvassay osztrdk-magyar konzul, kilonosen Cliéfik bej, Munir
bej, Mehetned bej a szultan szarnysegédei, gr. Széchenyi Odon ta-
bornok, Forni commandour, Rappaport s mas meghivott torok és
itteni magyar vendégek lekotelezd szeretetreméltéséga, baréatségos-
séga, életfogytig emlékezetessé teendik ezt az estélyt a 115 magyar
touristanak, kik szerencsések voltunk annak részesei lehetni. Rokon-
szenvhdl valamennyien a fest6i torok fezt viseltik

A kivéancsiabbak szdmara idejegyzem a menit is: .Diner du
3 oktobre 1887. 15 Mouharem 1305. Hors d' oeuvre Potage
consommé, Royalo, Beurecks & I' Orientdld; Bar & la romoulade;
Filets do Boouf financiére; Cotelottes de Caillos anx pois; llaricots
panachés; Dindo, Perdreaux, Béeassines rotis; Salado Parmentior,
I'ilaf aux Trulles; Croutos aux fruits suprémo; Genoiso glacéo
framboises; Dessort.“ Az egyes étkilkhdz jarultak a kovotkoz6 italok :



r4 okot-mddot, de csak elvben. Practice nem érvénye-
siti azt senki sem.

Az orszagos kozmlivel6dési kongresszus a magyar-
sdg s a magyar nyelviiek fogyasan keseregve, nem fe-
ledkezhetett meg arrél, hogy egy nemzetiség jovéjét, an-
nak anyagi jolétének erdsbitése nélkil biztositani nem
lehet.

A kozmlivel6dési kongreszns magasztos eszméjét
csakis a hazai ipar fejlesztésével lehet érvényre emelni.

Mert hat miért fogyott meg a magyarsdg, s miért
felejti el a magyar munkds nép a sajat anyanyelvét és
beolvad kulfoldi orszdgok nemzetiségei kozé ?

Azért mert itthon nincs munka. A szegény munkas
nép éhezd csaladja kenyeret keres s oda szegddik el.
a hol azt megkapja.

Magyarorszag felsé vidékér6l, miért véandorol ki a
nép Amerikdba ? Az alféld magyar népe miért hagyja
el az orszagot és megy Romanidba? Miért? meri itthon
nincs munka. Nincsenek gyarak, a melyek foglalkozast
adhatnanak a szegény népnek.

Teremtsiink tehat munkat.

De hogyan lehet munkat teremteni ?

A kulfoldi ipartermékek vasarlasdnak mell6zésével.

Minden szezonban lathatjuk azt az Oriési torekvést,
melyet a kulfoldi gyarosok gyartményaik elarusitdsa vé-
gett nalunk Kifejtenek.

Még alig hullott le az 6szi harmat nedve a sarguld
tlre. — csak példaul — a kulfoldi k&lyhagyarosok kaly-
harakoménya. mint a téli szezon els6 bekdszontje, mar
is megérkezett. Hencegd kihivassal igyekszik magat tet-
szet6ssé és kedvessé tenni, pedig azonkivil, hogy meg-
latszik rajta a bécsi rongy, ha kozelebbrél vizsgaljuk azt
is megtudjuk, hogy korcsszulottt.

Bizony a kilféldi fazekas-ipar miive csakugyan
korcsszulott ahhoz a gyartmanyhoz képest, a melyet a
mi pécsi magyar ..fazekasunk" tud produkalni. Csinyben,
tartéssdgban és olcsosdgban a pécsi  Zsolnay-féle kaly-
hak ritkitjak parjukat.

A pécsi majolika gyar plane vilagrészeket haéditott
meg magédnak. A magyar kézony miatt mar csaknem
kialudt a gyartize. midén a kulfold félismerte a produk-
tum rendkiviliségét 6riasi megrendelésével annyi mun-
kéat adott a gyarnak, hogy ott most tébb mint 800, mond
nyolezszaz magyar kéz keresi meg magéanak és csalad-

janak a mindennapi kenyeret.

Es orommel tapasztaljuk, hogy a volt német Pécs-
nek magyar varossa atalakitaséhoz mily nagy mérvben
tudott hozzajarulni a j6 oreg Zsolnay gyara. Mert a
magyar m(vezetés mellett m(ikodé gyarban annak tuda-
taban él a munkas, hogy magyar foldet dagaszt és meg-
tanul mellette magyarul.

Milyen atalakitasi tud el6idézni egész nagy kornyék-
ben is egy magyar gyaracska '’

A gyér jolétének udve atszall munkasaira is.

S ha latja a dolgoz6 ember azt. hogy a gyar tu-

Scherry. Nierstein. S-t. Julién. Hermitaged' Erenkeini. Champagne
Chvpre. Liqueurs.** Cgy halljuk cgy teriték, hisz forintjaba ke-
rilt a szultannak.

Az estebédet fényes tlizijaték kovette idonkint agyd széval.
Konstantinnapoly amudgy is mar csodaszép, sotétzold magas cvprus
faival, melyeken a felkel6 es letinGé nap alig képes attorni; mara
szines gorogtiizekben egve. egyes varosrészei olyan képet nyujtanak,
melyet nem lehet leledni.

Chélik bej. a joI megérdemlGit érdemjelekkel ékes melll fia-
tal, nétlen ezredes (a nék nagy tisztelGje, kedvenczo,) 6romben
Uszott, hogy velink egyenkint is szdlhatott, kezel szorithatott. Na-
gyon rokonszenves alak ; mindjart megszerettiik, jol tudva, hogy 6
is szeret minket.

Alomként tiné rovid 6rak, vig percek voltak ezek. Elmultak.

A torok népet nagyon megszerettem. Egy-egy népes kavé-
héazban. egyitt nargilézve, 6rak hosszaig is el baratkoztam velik.
Ha azt kérdezné tdlem valaki, mondjam meg egy-két széval, milyen
a torok nép? azt felelném: becsiletes, vallasos. Nem siet, de nem
is idege-. Ha a torok és magyar mar szazadokkal ezel6tt egymast
jobban megérti, bizonyara mindkét népnek ma jobb sorsa volna.

Eltettuik Abdul-Hamid szultant, mikor a plevnai hés. Ozméan
pasa tarsasdgéban szeldmiikra ment az A4ltala épitett Hamidié
mecsetbe. Fiiad pasa altal meg is koszontette éljenzésiinket. Kegye
kovetkeztében, megnyiltak eel6ttink a Dohna-Bagd.se. Begler bej
s mas cséaszari marvanypalotak is. hogy keleti pazar fényességikkel
szemiinket képraztassak. Mint vardzsszéra pattantak le elltink a
regi szerdj zérai is. hogy lathassuk a torok csaszarok gazdag kin-
cses tarat. Szoliman szultdn fényes bogidra. ég6 gyémantok, nagy
darab rubinok, fényesen zéld smaragdokkal most is tindokol, mint
tuindokl6it egykor ura fején, mikor nalunk héditott.

Cigarette-e|. + des vizzel es fekete k.ivi-val kindltak meg fé-
nyesen 0ltézott teremszolgdk a régi szerajban. Csak ugy csillogtak
az arany findzsatartok ékkovei keziinkben. Itt is *rezlik és kelle-
mesen tapasztaltuk a térok és magyar rokonszenv melegét. Az
orosz érziiletl lapoknak természetesen mindez nem tetszett.

A Konstantinnapolylian tdltott emlékezetes napok alatt, utazd
tarsasagunk kisebb ré>ze az oszlraktnagyar nagykévet: talice Hen-
rik baré vendégszeret§ asztaldhoz is megvolt hiva. A haz drnéjének
szeretetreméltdsagat. lekotelez6 nyéjassagat szinlém szebb emléke-
ink koézé légjuk mimiig sorozni.

Oktober 4-dikén a honfili kegyelet adéjat rottuk le: meg-
koszorlizva Rékéczi Ferenc fejedelem sirkovét. A ilisz.es koszor(
szeles, nemzeti -ziiiii -zalagjan ez. a felirat all: ,11. Rakéczi Ferenc
szabadsagho- emlékének, a Keleten jar6é magyarok...

Vértesi Karoly.

lajdonosa hazafias eszméktdl vezéreltetve szivesen espe-
rimentdl a kulfdld minden hason szakméaju gyartmanya-
val szemben, csakhogy a hazédnak uj meg uj ipardgat
teremtsen, milyen lelkesedéssel, milyen odaadéssal és
iparkodassal télti be hivatasdt a munkas kéz is!

Igen, ez legyen a jelszava minden magyar gyaros-
nak . teremtsiink uj ipart. Hisz csakis a gyarosok van-
nak hivatva hazankban arra, hogy a munkas nép meg-
élhetésére a haza javara uj ipardgat teremtsenek.

fgy termett meg nemrég Pécsett a Zsolnay gyar-
ban az agyagcs6é gyartdsa is. Es milyen bamulatos ered-
ménynyel ' A pécsi agyagcs6 ma mar tllszarnyalta a
kulfoldi gyartmanyok valamennyiét. Csak sajnos, hogy a
magyar Vvallalkozok ma is még a kilféldi gyarosokkal
allanak paktumban. A magyar épitészekt6l fiilgg azonban,
hogy jovére a sokkal jobb mindségli és olcsébb pécsi
agyagcsévef alkalmazzak.

Ne essunk folytonosan abba a tonkbe, hogy a sa-
jat gyartmanyainkat draga pénzen kulfoldrél hozzuk is-
mét liaza. mikor ahhoz itthon kénnyebb szerrel hozzé-
juthatunk.

Az épitési ipar fejl6désével oriasi haladast tett az
épitd majolika anyag gyartasa is. Aki a varosligeti m(-
csarnok épuletének majolika diszitéseit figyelemmel meg-
nézte. csak annak lehet fogalma, a mariafalvi rém. kath
plébania-templom oltarainak rendkivill nagyszer(iségérél,
melyet szintén a pécsi majolika gyar tulajdonosa épitett,
és melyr6l annak idején hasabokat irtak a lapok.

Es nevezetes jatéka a sorsnak, hogy a mi els6ran-
gu gyarosaink gyartmanyait sokkal jobban ismeri és
méltanyolja a kulféld, mint mi magunk. Nem egyszer
esett mar meg. hogy Parisban. vagy Londonban véséaros
targyak szépségével és csinjaval magnasaink itthon di-
csekedvén. kitint, hogy az a tetszet6s targy magyar
gyartmany.

Itt teljesitse kotelességét a magyar kozmUvelSdési

egylet. Ezen téren kisisértse meg a magyarsdg 0Ossze-
tartasat folébreszteni, azon a téren t. i. ahol az iparo-
sokkal egyutt a munkés-nép is boldogulhat. A magyar

iparos idehaza alig taldl vevét készitményeinek, mert a
kulfoldi fércz-gyartmanyok dominaljak mindenfelé a pia-
ezot. A magyar j6 munka egy része kikertl ugyan kil-
foldre, de a magyar iparos szorult helyzete kiaknazasa-
nak beszamitasaval.

Hala Istennek, a magyar gyarak kozil egy sem
szorul reklamra, mert szolid gyartmanyaikrél a kulfold is
elismeréssel nyilatkozik.

A mi fogyasztdink jo szolgalatot tennének 6nma-
guknak is. ha osszehasonlitdé probat kisértenének meg.
Az eredmény biztosan arra az elhatarozasra birnd &ket,
hogy mindenféle importalt aruk kozil a magyarnak ad-
ndk meg az els6bbséget. Nem hazafiul szempontbdl, de
széraz Onérdekbdi.

Vajha mihamarabb kirekedhetnénk szorult pénzi-
gylnk labirintjabol. A fonalat, mely vildgossagra vezet-
ne bennlinket sotét nyomaszté helyzetinkb8l csakis az
okszer(ien fejlesztett hazai ipar adhatja a keziinkbe, mert
bizony sem az ég szeszélyeinek kitett vetés, sem a phi-
loxeraval elatkozott sz6ll6tdke rajtunk nem segit.

Azért ha megakarjuk tartani az éhez6 és munkéért
keserg6 szegény magyar munkast a magyarsagnak, ha
akarjuk, hogy ne legyen kénytelen kilféldre vandorolni
és ott beleolvadni egy maés nemzetiségbe és ott elfelejte-
ni a magyar szot, ha azt akarjuk, hogy az 6sszetartd ka-
pocs a magyar nemzetiség kozott djbol olyan erds legyen,
mint valaha, ugy szeressuk, partoljuk és neveljik a
magyar ipart, mert csak ez képezhet koztlink még kap-
csot. mely Osszetartasra serkent benniinket s amely amig
egyrészr6l boldogitja a hazat, masrészrél j6 médot terem-
het mindnyajunknak, s akkor a magyarsag is mentve
van. A kozmivel6dési egyesuletnek ezek utdn nem sok
teend6je marad.

Ertékt6zsdei hetijelentés.

A .Magyar Mcrcur” tudésitasa

A kozelebb mult héten a tézsdei irdnyzat Iényegcsan szilardult.
Nemcsak a jaradékpiaczon kiheverte azon veszteségeket, a melye-
ket legutébb a kulfoldi piaczok kedvezétlen hangulata és a pénz-
dragasdg hatdsa miatt szenvedett, hanem a vezet6 jaték papirok
emelkedtek, jeléul annak, hogy a tomte bizik a szilard iranyzat
tartéssagaban. Egyébirant ezidész.erint nem is forog fenn ok az
aggodalomra. A politikai vilagban teljes szélcsend uralkodik, a
pénzigyi téren a pillanatnyi pénzsz(ike elmultaval, nagyobb pénz-
tgyi mioveleteket varna, a melyek kézségteleniil élénkitSleg fognak
hatni a tozsdelizletre. A mig tehat egész télen at szilard iranyza-
tot konstatalhattunk, tegnap este a t6zsde hirtelen ellanyhult ama
hire. hogy egy nagyobb német bank megbukott. E bir féleg Ber-
linben okozott nagy riadalmat, a minek vhzahatdsa nalunk sem
inaradhatt el. Ma mar a tarsulat kissé javult. A részletekben
megemlitjik, hogy bankrészvények er6sen emelkdlek. késébb lany-
hultak. Kereskedelmi bank részvények tetemesen dragultak. A jove-
dékpiaczon altalanos javulas allott be. Kozlekedési vallalatok papi-
rai gyengultek. A helyi piaczon csekély ;«|t a forgalom. A valuta
olcsébbodott. A sorsjegy piaczon az. & emelkedés naprél napra
folytatast nyer. Erték papir és sor-jegy tulajdonosoknak szakba
vagod kérdésekben készséggel szolgal felvilagositasokkal a ..Magyar
Merem" kiad6hivatala. Budapesten, hatvani utcya 17. sz. a.

SZINHAZ.
Ulli viin Wlukic.

8trrda. okt. 19-*n.
Hanoin ezutan

Eddig kénnyd ' mit in irjak

ezutan ?

Ugy vagyok, mint az a zombori bird. aki mindég azt

hajtotta: ,.konnyl megirni az itélotet addig, hogy ,indo-
kok* hanem azutdn, azutdn tessék irnil* — Eddig ne-
kem is konnyd : megirni ,,Rip van Winkle" — hanem
ezutan, ez mar a nehezebb.

Maguk ezt semmibe sem veszik.

Nem sejlik mennyi vesz6dségbe kertl nekem leraz-
ni a szed6gyerekeket a nyakamrol, ti kik mint az éltes
csaladtagok, mint reményteljes sarjadékai a boldog csa-
ladapat, agy sipitanak koral:

»Ehesek vagyunk, kérink kéziratot!“

Persze maguk azt mondjak, hogy csak firkantsa
le. és kildje el azoknak az éhes szed6knek !

Igen &m. ha az akéarhogy menne’

Nem tudjadk mennyi elmedl rejlik egy frott, és men-
nyivel tébb, egy-egy nem irott széban? Mennyi szemre-
hanyé pislanlds. ha pl. egyszer nem irtani meg. hogy ,ti
bajos — teszem — Ordég Panna, ma kitiinGen alakitott**
— vagy ,derék bass-bariton-buffénak — teszem — Szirt
Bendegiz m:i kitiinéen voltdisponalva** | Na aztan essem
abba a hibaba, hogy megdicsérjem Hamvas Crizeldiszt,
mikor véletleniil épen olyan szerepet kapott, a melyért
hetek, hénapok — s6t némelykor - évek 6la epékedék
az ,,évek hosszU sora Ota koztetszés kozolt naiv kis
lany-szerepet ad6é kedves iljl szinésznénk, az aranyos
Téthy Dorkal**

Akkor aztan el vagyok latva! . . .

Ne sipitsatok éhes gyerekek ! Inkdbb megirom egész
szérazdn Ugy a hogy maguk ajanljak a tényallast.

Tehat Némethy Gizella és Csigo Lajos, ezek min-
dig szépen énekelnek, kérem ez szabaly ! Hozza tehet-
ném, hogy Némethy Gizella joI volt dispondlva. de ez
malatia lenne.

Azért nem teszem hozza.

A tobbi szerep itt nem szamit.

Hanem egyet engedjenek ismételnem. Egy tavalyi
witzet. Nem azért mert j6. hanem, mert igaz. Az,
hogy a kar megint sovany. Kérem ezt most érthetik,
a hogy akarjak. Ugy is, amugy is.

Ko6zonség nagyon szép szdmmal.

*

A rab 6n a vadlléhainisito.
CtfltorMk, oki. J0-4n

Vagy az uldozott artatlansdg és a vérszomjas Var-
nagy : — vagy a ki mésnak vermet &s. maga esik bele :
— vagy Eduard és Kunigunda: — vagy sat.

Latom mar legjobb lesz el6szedni tavalyi kritika-
imat, mert megirta mar és megmondta mar az a hires
rabbi, ha jol emlékszem : ,Uriel was kost das“, hogy
nihil névi sub Lima. A vad czimekr6l megint csak el
lehet kritizalgatni, ha mas thénia nincs.

Kilénben van.

Dombay nagyon joél adta roppant féraszt6 szerepét
(Kovesdi Péter,)

Rakodczay oly természetimen adta Poplavee szere-
pét, mint azt téle varni lehetett.

Kiville még csak két szereplét akarunk elismeréssel
emliteni, a kit ritkdn van alkalmunk nagyobb szerepben
latni ©  Mozey Kalmant és Palotay Gyulat.

Ko6zonség nem szép szammal.

Egy kis vihar. — Harom kalap.
(I'6okk okt. ki.)

Bizonyos — nem is lehet mé&sként — minthogy
eszébe jutott minden szinhazlatogaténak, hogy péntek a
Megvaéltd Jézus Krisztusnak halala napja. Azért nem jot-
tek el. Természetes!

Az el6zékeny igazgaté a szombati elSadast, nehogy
a kozonség a dalestélytdl tartoztatva legyen, péntekivel
helyettesitette, hanem a mi kozoénséglnk ezt oly erimen
laesae maiestatisnak vette, hogy még a — bérl6k sem
jottek el mind. Maholnap még azoknak is fizetni Kkell,
csakhogy jojjenek.

Kissé elkéstom ; csak akkor értem a szinhdzba mikor
a ,Kis Vihar*f méar muléfélben volt. A kodzénség azon-
ban oly lelkesen tapsolt, hogy erre alapitva irhatom meg
a kritikat. Bizonyéra ép oly jol adta Dombayné Markus
Emilia e szerepét, mint mily j6 alakitasokban lattuk téle
Csillag Teréz és Molnarné repertoirejanak javat. Mert a
mi fagyos kozonségunknél nagy gratia a taps.

A mulatsdgos franczia bohézaton ,a harom kalap**
sokat, de nem sokan nevettlnk.

Kakoczay, Fehérvary és Mihélka igen Ugyesen ad-
tdk burlesk szerepeiket. A mi talzottnak lattszott. azt
igazolja a darab bohézat volta.

Egy Uj szereplével ismerkedtink meg ma, Fabian-
néval. Ugy latszik egészen otthon van a szinpadon.

Langh llonka kedvesen egészitette ki az onsemblet.

Ko6zonség rat szammal.

Dr. Pataj Sandor.

Megyei s helyi hirek.

* Hirdetmény. Zombor szab. kir. varos tanacsa
részér6l (‘zennel kozhirré tétetik, miszerint az 1887/9-ik
évekre elsé fokulag kivetett HL o. kereseti add, valamint
az egyes pénzintézetekre kirétt adé ellen a varosi lako-
sok altal benyujtott follebozéseket az addfelsz.6lamlési bi-
zottsag foly6é évi oktéber hé 20-t6l kezdve fogja targyalds
ala venni. Kelt Zomborban. 1887. évi oktober h6 18-an.
Csihas Ben6 s. k polgarmester.

* Kinovezos. fifolsege liclk Péter Nzabadkai
az ottani kir téro-nyszékhoz taréva nevezte Kki.

kir. ald-

| gycszt


Bagd.se
ilisz.es

* Zombor szab. kir. varos legtobb adéifizeté bizottsé?i
tagjainak névjegyzéke az 1888-ik évre: 1. Szauerborn Karoly
gyogyszerész tizet 1758 Irt 06 Kit gyogyszerészi oklevél alapjan.
2. Széchényi Jozsef trvszéki elnék 1527 frt 42 krt. tUgyvédi oki.
alapjan. 8. Konyovils Jusztin mérnok 1453 frt 72 krt mémoki oki.
alapjan. 4. Mihajlovits Miklés nyug, kdriai elnok 1425 frt 88 krt
Ugyvédi oki. alapjan.5. Szemz6 Jénos foldbirtokos 1358 frt 86 krt.
6. Lallossevits Jakab foldbirtokos 1259 irt 97 krt. 7. Falciono
Lérinc, I6ld- és héztulajdonos 1239 irt 66 krt. 8. Bunyi Karoly
iparos 1148 frt. 9. Nikolits Ulaszl6 min. oszt, tanacsos, lakhelye
Becs 1146 frt 06 krt. 10. Falciono Gusztav kereskedd 1140 frt31
krt. I1. Sztrilich Gyula foldbirtokos 1086 frt 42 krt. 12. llamédor
Kéroly féldbirtokos 1045 frt 82 krt. 13. Dr. Sztojkovits Péter
orvos 1045 frt 46 krt orvosi oki. alapjan. 14. Dr. Kronits Istvan
ugyvéd 994 frt 32 krt Ggyvédi oki. alapjan. 15. Lippert Ferenc
ligyvéd 930 frt 88 krt. Ugyveédi oki. alapjan. 16. Dr. Spitzer Mor
orvos 919 frt 78 krt orvosi oki. alapjan. 17. Britek Adolf foldbir-
tokos 855 frt 39 krt. 18. Bikar Péter foldbirtokos 774 frt 58 krt
mérnoki oki. alapjan. 19. Gallé Emil gydgyszerész. 767 frt 94 krt
?y’gzszerészi oki, alapjén. 20. Dr. Ambrozo\its Kéroly iigyvéd 758
Tt 84 krt Ugyvédi oki. alapjan. 21. Bikar Pal foldbirtokos 730 Irt 08
kr mémoki oki. alapjan. 22. Dr. Makszimovits Miklés foldbirtokos
lakhelye Szabadka 719 frt jotgludori oki. alapﬁ'n. 28. Dzsinits Antal
ifj. 16ldmivelo 668 frt 35 krt.” 24. Vuits A. M. foldbirtokokos 706
frt 60 krt. 25. Rausch Antal féldbirtokos, IakheI{e Hodséagit 700
frt 67 krt. 26. Koczkdr Zsigmond orszaggy(ilési képvisel6 696 frt
43 krt. 27. Dzsinits Péter [oldmiveld 668 frt 80 kit. 28. Blumen-
tlial Lajos foldbirtokos 648 frt 19 krt. 29. Dalinay Jozsef nyug,
pénziigyi titkar 640 frt 50 krl U%yvédi oki. alapjan. 30. hl. lus-
véth Istvan foldbirtokos és fest6 639 frt 68 krt. 31. Fejér Gyula
apéat-plébanos 636 frt 66 krt rom. katli. lelkész. 32. Blumenthal
Janos lelekkonyvvezetd 625 Irt 24 krt méroki oki. alapjan. 33.
Gotllieb Mérton foldbirtokos 615 frt 19 kit. 34. Molnar Istvan
nyug, lérvszéki bir6 606 frt 84 krt Ugyvédi ok', ala;gén. 35.
onyovils Istvan féldbirtokos 589 irf 41 krt. 36. Bikar Si-
mon bankigazgaté 571 frt 80 krt. 37. Millassevits J nos
foldbirtokos 540 frt 48 krt. gyégyszerészi oklevél alapjan. 38.
Veszeloszky Péter féldbirtokos 527 frt 03 krt. 39. Jankovits
Antal  fldbirtokos 519 frt 55 krt. 40. Aszt Néndor nyug,
kariai bird 495 fut 40 krl tgyvédi nkl. alapjan. 41. Dr. Vuits Ja-
nos Ugyvéd 495 frt 14 krt tgyvédi oki. alapjan. 42. Térczai Mor
foldbirtokos 483 frt 66 krt. 43. Zsivanovits Samu foldbirtokos 438
frt 97 krt. 44. Vértesi Karoly Ugyvéd 43 frt 77 krt tgyvédi oki.
alapjan 45. Mihelits Marton vendéglés 390 frt 70 krt. 46. Frat-
ritsevits Béla foldbirtokos 370 frt 62 krt. 47. Hadzsits Demeter
foldbirtokos 370 frt 59 krt. 48. Sztojkovits Zach. G. keresked6 365
frt 35 krt. 49. Kossnite C. A. kereskedd 352 Irt 44 kr. 50. Ifj.
Goldfihn Sandor keresked6 351 frt 80 krt. — Péttagok: 1. Hor-
vétouts Istvan vendéglés 338 frt 75 krt. 2. Jankovits Janos féld-
birokos 338 frt 12 krt. 3. Wagemann Simon fdldbirtokos 302 frt
29 krt. 4. Metz Janos iparos 501 frt 18 krt. 5. Karnész Istvan
iparos 291 frt 83 krt. 6. Matzitz Gusztdv vendégl6s 291 frt 43
krt. 7. Tunnor N&ndor magdnzé 281 frt. 8. Sztaniinirovits Pal
kereskedd 264 frt 89 kr. Gergurov lzsék kereskedd 251 frt 17.
krt. 10. Schiillner Kéroly serl6z6 246 frt 19 krt. — Zombor-
1887. oktéber 16-an. Barthal Jozsef, az igazolé vélasztmény elnd
ke Athanaczkovits Gyorgy, f6jegyzd.

* A népfelkelés szervezetének mieldbbi befejezése cél-
jabol a honvédelmi miniszter rendeletetintézettatérvényhatéséf)ok—
hoz, ho%i/ az egﬁes népfolkelési jarasparanesnoksagok éltal helyes-
bités, illet6leg kiegészités céljabél kikuldott dsszeird lajstromokat
oktober hd végéig okvetlenil lerjeszszék fel, mivel a népfelkel6k
végleges Osszeirasa és nyilvantartésa csak e lajstromok visszaérkezése
utan eszkozolhets. A honvédelmi minisztérium a népfolkelési folhivo
&s behivo hirdetményeket, értesit6ket és potlajstromokat kel
szémban kinyomatva, megkuldotto a torvényhatosagoknak, hogX
azokat a megszabott mddon az egyes kozségeknek ~kioszs-.ak.
pét ijstromok a kdzségekben &llanddan tartdzkodo, de ott nem honos
népfelkelésre kotelezettek 0Osszeirdsara szolgalnak s az elﬁlljérék
személyes feleldssége méreti meg6rzend6k. A népfelkel6d fol- és
behivé hirdetmények, ép gy, mint a mozgésitési hirdetmények zér
alatt 6rzend6k. Jovore a sziikséges nyomtatvanyokat a kozségek
maguk lesznek kotelesek beszerezni.

* A képvisel6 parbaja. A szabadkai lapok irjak Hor-
vath Mor drrél, a szabadkai mésodik valasztokertilet képvisel6jérdl,
hogy Szivék, a csongradi kertilet képviseldje Ugy nyilatkozott Bu-
dapesten. hogy Horvath Mor nem érdemli meg helyét a szabad-
elv(i klubban, mert veszekedd korcsmahds. Ezt megtudta Szabadkan
Horvéth és rogton vasltra ultette két segédjét, Macskovics Titusz
és Szigetin Jozsef szabadkai tisztvisel6ket, a kik aztdn Budapesten
megbizéjuk nevében elégtételt kértek Szitaktdl. Szivak azonban ezt
megtagadta s ezt felelte a kildotteknek, hogy Horvath nem kér-
het lovagias elégtételt. Ezzel a vélaszszal utaztak vissza a megbi-
zottak. Horvath mér most bocsflletbirésag elé vitte az lgyet, és ra
nem sokéra nyilatkozatok tétettek kozzé, — mely szerint ,ez Ugy
lovagias utén elintéztetctt.**

* A népfolkelési tiszti allasokra a kijeloléseket
kozelebb ejtette meg a honvédelmi minisztérium. A tanfolyamot
végzett hallgaték, valamint a volt katondk ho vannak osztva az
egyes hadcsapatokhoz. A kijeléléseket jovahagyas végett a napok-
ban terjesztik a kirdly 6 felsége elé. A kijelolteknél pedig az érte-
sftést az egyes népfolkelési jarasparanesnokségok utjén kiildik meg
s egyszersmind tudatjdk velék hadiszolgalatra valé beosztasuk
rendjét.

* Arverések. Bauer Janos 5980 frlra becsilt ingatlanai
noy. 17-én Szabadkan és Ozv. Borisev Wa-s Zsigmondé 2740 frira
becsiilt ingatlanai nov. 19-én Zsabbyan (Titel) elarvereztetnek.

* Szinhaz. F. ko. 25-én, kedden adjak: Ohnet-nek, a
»Vasgyaros- jeles szerzfjének uj draméjat: ,Sarah gréfné,-t a
kovetkez§ szereposztdssal: Sarah — Szentesi Timi, a tdbornok, férjo
— Kdvi, Severac — Sid, Blanche — Angyal lbis, Madleine —
Léang llon, Merlot -  Andréssy, Fropard - Fehérvéri. - A da-
fab! ~a meg nem értett szerelem folytan keletkezett daczhazassagot
targyalja, Ohnet Kedvencz theméjat s szerz6 ebbdl is frappans
konzekvencziékat tud lovonatni a néz6kkel. A 3. és 4. felvonds
zéradéka egyike a leghathalésabb coup d' oflete-k-nek.

* A Jo6v6 heti szinhdzi mdsor: Oki. 25. kedd: Sarah groné.
26. szerda: Nap és hoid, operetté. 27. csiitortok: uj jelenezekkol
Lear Kirdly, Shakspero miive, a czitnszerepben az igazgatéval. 29.
szombaton Mikado operetté uj diszlet- és Jolzemekkol.

* Chloroldat a difteritisz ellen. Mercior franczia
orvos taldlménya a difteritisz ellen, a mely vildgszerte nagy feltd-
nést keltett s mint minden uj szerhez, kétked6 reményeket flizott
az emberiség, a mint haljuk az ujszerrel tett kisérletek még is
nagy reményt nydjtanak a gondos sziiléknek. Ertestilésiink szerint
ifiir?, hogy ezen ") 8Zor fiZ orvosvilii};?al kozollelott, varosunk jo-
hirfi fiatal orvosa dr. Donoszlovite Vilmos maris 8 veszélyesen be-
teg gyermeken bamulatos eredményt ért el. Kél betege negyed
napra. egy masod napra lett ezen uj szerrel a haldl torkabol ki-
mentve.

* Két emléktabla. A pancsovai ,Gromon Dezsé magyar
ne/gelvterjgszti)’ egyesiilet. — Banosévan“ két torténelmi emléktablat
allit fel és pedig egyel |. Bzent-L{iszl6 magyar kirdly emlékére a
kovolkez6 szoveggel: I. Szent-L&szl6. Magyarorszag legnépszeriibb,
leglovagiasabb kirdlya s nagy torvényhozoja, a keresztény hit és
tiszta erkolcs, a kegyesség és igazsagossdg, a vitézség és méltosag
ragyog6 péklanykopo dicsG emliekének, ki 1992 évben kora tavasz-
szili a Kopulcs vozérloto allatt szovetkezett kun és besenyd ellen-
séget, midén a magyar foglyokkal és zsakmanynyal az Al-Dunén
atkelni készult, itt a Tomés partjain diadalmasan legy6zte: a hazét
feiszabiidaditotta. halas kegyelettel hazafi érzelemmel emelte a pan-
csovai Gromon Dezs6 MagyarnyelV-lerjeszt6 egyesilet 1887.

Hunniénak szent kiralya,

Ki utén hi néped vagya:

Oh no engedd Hunnianak

Szép hatérit birni mésnak. -
A masik emléktablat IV Béla map .ar kirdly emlékére k . ziték a
koveiké** szoveggel: ,IV. Béla ma y i kirdly emlékére, ki 1243
tajan Idncsov: 'Ajdt a tatdrok ellen ujta épittetd és megerdsité.
Hazaija? kegyeletté' emelte a pamsovai .Gromon Dezs§ magyar
nyel--terjeszto-egyestilet 1887.“ E két emléktablat Gerenday A. és
fia budapesti akad, szobrasz-czégnél fekete granit kob6l rendelték
meg, szovegét, pedig Dr. Szentklaray Jend torokbecsei plébanos és
akadémiai tag készité.

* Folvétel tanitoképzs-intézetekbe. lj.dih mini z-
teri rendelet értelmében jovében csak olyan folyamodék veheték
lel a laniton6képzd intézetekbe, a kik valamely nyil. n - polgéri
vagy felsébb leényiskola VI. osztalyat vagy a (elsd leanyiskola. Il
osztalyét altalanos j6 oredinénynyel végeztek. A felvételre jelentke-
26k irésbeli és szébeli vizsgélatot tesznek. Azok, kik az irasbelit
kielégitd eredménynyel nem tudjék letenni, szdbeli vizsgalatra mm
bocséttatnak. A szébeli vizsgélat targyai: |. Magyar nyelv, fote-
kintettel a nyelvtanra ér. szébeli kifejezés szabatos voltara. 2. A
szémvetés, fotekintettel az egéssz és tortszamokkal valé alapmive-
lotok értelmes és Ontudatos alkalmazaséra. 3. A hazai torténelem
és foldrajz alapvonalai.

* A masodik tavirapzati tanfolyam, melynek
létesitését a postaalkalmazottak szdmara a k -zmunka-es kozlekedés-
Ugyi minisztérium a posta és tavirda egye.i'¢  alkalmabdl rendel-
te el, — novemberben nyilik meg.

* A régi otforintosok. A livalalo | E 1 hirdetményt
kozli: Az 1886. évi jalius hd 7-érdl keltemit 1. kiboc.:'tdsn 5 frtos
allamjegyek mar csak a: 1887. e.i dcczember K végeik. a k- zos
pénziigyministoriumhoz intézend6, ».abély.szoruen bélyegzett folya-
modvany alabjan lévén megengedve, ezen Kkoriilmény oly meg-
jegyzéssel hozatik emlékezetbe, hogiy ezen hatul id letelte utan a
bevonandé |. kibocséatasti 5 irtos &llamjegyek tol bé sem bevaltatni,
sem kicseréltetni nem fognak. Kelt Budapesten, 1887. évi oktdber
hé 6-a4n. A m. kir. pénzigyminisztérium.

* Az Onbiraskodas jogi hatarait fogja megéllapitani
a kir. kdria biintetd szakosztalyanak legkdzelebbi teljes lése, a mely
kovetkezd vitds elvi kérdés folott fog hatarozni: Ha valaki a vég-
b6l. hegy magét Kartalanitsa, illetéleg akar valddi, akar csak
VeIt Bt kielégitse, annak ing6 dolgat, a kinek ellenében
kovetelése fenforog, vagy ezt fenférogni véli, azon dolog birtokosétél,
vagy birlaldjatol ennek beleegyezése nélkil eltulajdonitasi czéllal
elveszi: megéllapitja+ ezen cselekmény a lopasnak a btk
233. §-a szerinti tényalladékat ? Vagy: Megsziinteti-e a fopo.-t
alladékat, vagy buntethet6ségéit 'n:a korllmény, hogy a tette - a
eslekményt a fenn kiemelt indokbdl, vagyis ak'r valédi, aku vélt
kovetelésének kielégité. a indokahol onki: skodashél kovette
el? A teljes Glésen a mely ('semvgi Katoly elndklete alatt m\em-
ber 11-cn fog megtartatni, e fonlo." jogi kérdést dr. Kelenn-n Mor.
kir. kariai bir6 fogja el6adni. A megoldasra véaré kérdés a Kkir.
karia 11. biintetd tanicsaban merdlt fol egy jelentéktelen lopési
esel targyaldsa alkalméval. Egy béres ember ugyanis azzal volt
védolva, hogy gazd4jatol, aki egy lapat megrongaléasa miatt 2 krt
onkényilleg levont bérébdl, ezt a lapatot eltulajdonitotta, de késébb
ismét visszaadta. Az alsé birésagok félmentették a lopas véadja alél,
ellenben a kiria emlitett biintetd tanacsaban ezzel homlokegyenest
ellenkezd nézetek mertiltek fol. a melyek szerint a fenforgé esetben
a lopés Osszes kritériumai benfoglaltatnak. igy keriil most e kér-
dés a plenum elé, a melynek dontvényéi jogaszkorokben élénk ér-
dekl6déssel varjék.

* Ujvidéken Saghy Zsigmond szintarsulata a ,,Paraszt Ki-
asszonvu-nyal kezdte meg el6adésait, melynek czimszerepében Ko-
vesi Rozsa tetszést aratott. — A tarsulat rovid idézés utén Pan-
csovdra megy, a téli saisonra.

* Kvalifikalt tanintézetek. A koztisztviselsk ming-
sitésérél szol6 1883. évi |. torvényezikk tobb szakaszéban, jelestl
az 5, 14. 15. 17. és 18. szakaszokban, a mili6n a hivatali élla-
sokhoz megkivéantaié kvalifikéciét, vagy bizonyos szakvizsgék lete-
hetéséhez valé jogosultsdgot a kozépiskolai képzettség kimutatésé-
hoz koti, a ,kozéptanodakkal egyenrondfl kereskedelmi iskolarél,
illet6leg ,megfeleld katonai tanfolyamrél- is tesz enditést. Ennek
kovetkeztében szikségessé vall minden kétséget kizérélag megal-
lapitani azt, hogy az ily intézetek kozil melyek tekintendék a
kozépiskolakkal egyenranglaknak. Erre vonatkozdlag a beligyi koz-
oktatasiigyi és honvédelmi miniszterek kozt oly megéllapodés jott
létre, hogy a f6gymiilziuntokkai és forodliskolakkal a kovetkezd
kereskedelmi és katonai tanintézetek es tanfolyamok tekintend6k
egyenranglaknak és pedig a kereskedelmi intézetek kozil: a bu-
dapesti, fiumei, a kolozsvéri, a székesfehérvari, a debreczeni. az
aradi, a pozsonyi és soproni kereskedelmi akadémiak, tovabba az
Ujvidéki, a budapesti H. kerileti kozségi, a budapesti Vili, keri-
leti kozségi, a brassoi allami, a turéez-szentmdrloni &llami, a fo-
garasi llatni, a zalaegerszegi allami segélylyel témogatott kozségi,
a pancsovai allami segélyt élvez** kozségi, a szegedi kozségi és a
miskolezi tarsulati kozépkereskedelmi iskoldk, végul a Wiesnor-félo
kozepkereskedolmi iskola Temesvaron, a Roser-féle kozépkoreske-
dointi iskola Budapesten, a Porg <z-félo kozépkereskedelmi iskola
Pécsett. Ebbdl mellesleg megtudjuk, hogy hany kereskedelmi fel-
s6bb iskola van az orszégban. Osszesen 21. még pedig 8 akadé-
mia, 10 &llami, kdzségi, trsulati kozépkeroskodelini iskola, 5 ma-
géniskola, mely azonban nyilvanossagi jellegl. Mimié, intézetek
az oOnkéntességi jogot tekintve ogyonrangnak. tehat valdségos
kozépkereskedelmi iskolaik, muri az akadémia tudvalevéleg csak

czim. habar e czirnet, hacsak nem helyi okok déntenek, a legki-
valébb intt-zi'tekni'k szokés adomanyozni.

)( Eey ox’vos a fogak gondozasérél. Ti-kinleth | arra, hog
mostanaban "a legtobb szajkonzervalé szert hamisitjak, olvaséin
érdekében imlittalva érezziik magunkat az e napokban megjeleni
LA sz8j" czimu fizetbl egy rovid részletet reprodukalni, olv ki-
vansaggal. hogy az 6hajtoit eredmény minél bdvebben jelentkez-
zék. Dr. Papay Ernd az emlitett kozhaszna mi szerzdje tobbek
kozt a kovelkezoki'l mondja: ..Sehol sem kovetnek t annyi \isz-
szaélést, mint a szaj- és fogkonzervalé szer ‘k terjesztésénél. A leg-
kétesebb értékd folvail k<k nagyhangzasu szavakkal *s frazisokkal
magasztallalnak tel, példaul: ,Nincs, t6bbé fogfajas!" Egy
perez alatt vakitd feliéi fogak." ,,Otszéz forintot annak, aki fog-
vizem hasznélata iibni meg fogfdjast kap'! &l A t. kozonség pe-
dig remlszeiinl leitl anélkil, Imgfy meggondolnd, hogy azok a
vakilo fehér fogak" ily szerek folytonos hasznalata mellett id6
el6tt tonkre mennek Mindezek a szajvizek *s pasztdk nagyobbrészt
gyenge \agy artalmas utanzatai a Kiprobalt Poppféle. Anatherin
szaj\iznek vagy fogpasztdinak, vagy kulonféle savakbol osszedllitott
ki'szitnienyek. melyek #l6bb-utébl meg az aczéll is elpUsztitjak.
Ez id6 szerint a Iegﬂ'obb szdjviz a dr. Popp-féle Aiiathrin-szaj-
viz es valéban csodalatos, hogy a kozénség, melynek a 4<i év ota
ismert dr. Popp-féle készitmények minden gydgvtarban nemlelke-

zésérc éllanak inas szereket is hasznal.

H Kinek kell ingyen egy diszes képes naptér ? az
fizessen el6 a 25.990 pehlanybaii megjelend ,Budapest” cimi

ki-prs politikai napilapra legalébb egy !, évre. Fenndll Il év 6ta
kornyezte a legjobb er6k Altal. El6fizetési ara: egész évre 12 frt:
fi'levr 6 lit; negyedévre 3 fit. 2 5

* Itey esetleg 2 bulorozotf szoba 6s ! Istalld
kiado. Bévebbet e lap kiad6hivatalaban.

Irodalom.

A legjobb barat egy j6 tanacsadd s ilyent csekély é\i
6 frti'rt minden héziasszony szerezhet maganak, ha megrendeli
a ,Magyar Haziasszony czimi héztartési, %(azdasé i k szi'-pirodal-
mi hetilapot, mely a Konyhdban és a munkateremben, a kertben
és a gazdasagban, a gyermek- és a betegszobdban egyarant hi.
gondé.- a meghizhaté tanacsadd. ,,Munka utan” czimi szépirodal-
mi mellékletében a szérakozasrol sem feledkezik meg s a lap ol-
vasoinak i;vré| é-vre ndvekedd szdma legjobban bizonyitja, mily
derekasan felel meg a ,,Magyar Haziasszony- az eléje t(izott fela-
datnak. A ,Magyar Héziasszony" eldfizetési ara egész évre 6 frt.
félévre 3 frt, negyedévre | frt 59 kr. s a kiadohivatal (Budapes-
ten, nagy korona-uteza 29. sz.), melyhez az el6fizetések legczél-
szeriibben postautalvanyon intézetniilk, kivénatra barkinek ingyen
és bérmentve szolgdl mutatvany-szémokkal. A legljabb sz&m is
véltozatos tartalommal jelent meg.

<'K A 1« IX O K.
A kétfeju sas.
Irta : Csongor.

% Csongor Gr! hisz nem is néz ki szolid arczibl. hogy
megtudna tenni, menjen csak ! hadd &lljon az a kétfejli sas ott a
templom el6tt, ha mér olyan régen ott van.

Engedje meg nagysdd ! de mindenek elétt meg kell je-
gyeznem hogy nekem nincsen szolid arczom. ellenkez6leg, ugyan
sokan mondtak, hogy hunezut kinézésem van, ami pedig azt a
kétlejii sast illeti, hat annak veszni kell' 1gy kivaltja a magyar
Becsil|etérz le a némettel ' Mar megalakult a klub, melv ma
este logja elhatdrozni, mi mddon fogja azt a borzaszté madarat
lekollintani magas trénusarol.

Egész Imié melegedtem a magyardzasba. nem tudom mi
okozta, a hor-e vagy Mariska szép szemei, de a fejem szédiilni
kezdett. Ismét elkezdtiink beszélgetni ugyanarrél a targyrol s ak-
kor szakitottuk félbe a tarsalgést, mikor i-gész csend lett koriilot-
tiink: a tirsalgés elhallgatott, én isjonak lattam nem beszélui. L&t-
tam. hogy valami van készil6ben, mert Laczi felallt s er6sen sza-
badkozni kezdett. Mindjart tudtam, hogy mi korill forog a dolog.
Laczi kitnG énekes volt: én ugyan nem tudom megitélni, de a
szelenese utczai bakter azt mondja, hogy legjobb torka van egész
Zomborban. ennek a bakternak a nézeteit pedig kiilénosen tiszte-
lem. annyival is inkdbb, mert gyakran szoktunk talélkozni az §j
homalyaban, ilyenkor nagyon j6 vele jo baratsagban allani, mert
johet még eset, amikor témaszéra is lesz még szilkségem, lévén
is én ilyen taldlkozésok alkalméval rendesen bccsipett allapotban.

A tarsasdg felkérte Laczit. hogy énekeljen, 6 nem akart se-
hogy sem hajlani a kérésnek és folytonosan mésrél beszélt. Azt
akarta bebizonyitani, hogy az ember életében a legboldogabb pil-
lanat az. mikor ozsonazik. tovabb4, hogy az ozsondnak czélja sok-
kal magasztosabb, mint a vacsoraé, vagy az ebédé. - A tarsasdg
helyben hagyta ebbeli nézetét, csak azért is, mert jutalmul Laczi
kellemes hangjat gondolta hallani. Es nem csalédtak. Laczi nem
kéret6 magut tobbé, hanem énekelt. Mondtam mar. hogy ebben a
dologban lajkus vagyok, én tehétinig 6 dalolt. Mariska bajos sze-
meiben gyonydrkodtem. A hold ezlist fényt vetett a fékra, melyek
alatt Ultink s a fak halvany érnyékot vetettek a bajos lanykara.
El voltam meriilve nézésébe, mikor ismét csend lett, Laczi el-
hallgatott.

Mint mondjak. n énekeltem ekkor. — nem emlékszem rea.
az egész est oly homélyosan tlinik fel el6ttem, mintha &lom lenne.
En nem tudom mi ennek az oka. Laczi azt éllitja, hogy nem vol-
tam rendes allapotban, még pedig a bor hatésa kévetkeztében nem.
Azt mondtdk : a dal jol sikerillt, nem tudom, de annyit mondha-
tok. hogy egész életemben rekedt hangom volt.

Egyszerre felllt Béla, szintén j6 baratom, kilonben patikus
s elrikkantolta. hogy:

— Fiuk a dologra.

Béla jo liu volt, csak az az egy hib4ja, hogy gydgyszerész
és tetszik tudni, minden patikdrosnak van valami bogara. Az
én baradtomnak az volt, hogy daczara annak, hogy szerb hangzasu
neve volt, mint 6 magat kifejezi, vad magyar volt. Most is azon
torte a fejét, hogy azt a keétlejii sast, mely ott &ll a zoinbori ka-
tholikus templom el6tt, szép szerével, vagy er6szakkal lecstbitjuk
magas allasarol, melyrél oly vilag megvetéssel néz alg,



Ne irkéljon tobbet a ,,Budapesti Hirlap* arrél, hogy milyen
német 6rzohnilek a zomboriak. En teljesen beleegyeztem a tervbe,
de ebben a pillanatban egy csepp kedvem sem volt végrehajta-
siéra. Jobb szerettem volna Mariska oldala mellett @lni, mint saso-
kat bunkozni. inkdbb az 6 szép szemeivel versenyezni, mint a g >
nos*ul csillogé madérra kacsintani. De hidba minden ellenvetés.
Béla karon fogott s mennem kellett a gylésre. Es mentiink.

Egy korcsmaban vértak benniinket barataink Béla felallt
egy asztalra s elkezdett beszéIni az 6 magyar érzelmeirél. Egy
hallgat6, ki u mésik asztalnal lt. kozbe kidlt.

— Mit akar az 0r. hisz a neve sem magyar

— Dobjétok ki az arulét | hangzott minden feldl, s a fenye-
getés végre is lett hajtva a pasaser morogva kell fel kényelmetlen
helyzetébdl, melybe 6t a kidobas sodorta és eltémolyodott, Béla foly-
tatta dikczidjat. El6adta okait s benyUjtotta javaslatat: a sasnak
veszni kell.

— Egyhangulag elfogadtatik.

— Es rogton végre is hajtatik — tévé hozza Béla. Ezt is el fo-
gadta a gy(ilés. Megindult a menet a tett végrehajtasara. Egyik
tdmogat6é a mésikat, mert a gy(lés menetét borral tettik folyéko-
nyabb4 s igy nem csoda, ha fejlink megérté a told vonzd erejé-
nek, vagy talan a bor altalénos sdlyanak hatését.

Laczi ragyljtott a szdzatra, mi vele tartottunk. Végig men-
tink a szelencse utczén és hogy a bakter nem &llta utunkat, csak
annak koszénhettilk, hogy Laczi is velink volt. Kozeledtink mar
a czélhoz, én minden tagomban remegtem s jobb szerettem volna
visszamenni. Ott allt a borzasztd allat el6ttiink, alatta pedig —
egy konstdbler. A hold nydjasan vildgitotta meg vakmer§ csapa-
tunkat, mi pedig mindenre elszantan ragadtunk meg egy nagy
rudat, melyet magunkkal hoztunk — hogy el ne essiink. Most
kovetkezik a végzetes pillanat, diihds pillantast vetink az ott &ll6
konstablorre, Béla elkidltia magat: — Rajta fitk | s mi felvilla-
nyozva a hatalmas szézattdl . . . szaz felé¢ futottunk.

NYILTTERY)

Tekintetes Szerkeszt6 (r!

Kérném becses lapjaban jelen soraimnak helyt adni az igaz-
sag érdekében. Hallgattam volna oz tigyr6l, de az. hogy ellenfe-
leim a birdsag éltal peremben hozott itélet indokéul olyan forma
dolgokat szeretnek terjeszteni/ mely engem, mint valami fében jaré
biinnek az elkovetdjét, tlntetne fel, késztet jelen soraimnak a nyil-
vanossdg elé bocsatasara, s a valénak a maga meztelen ségében
elmondaséra. A tény ez:

A kdzségi isk. székek szdmara az 1868. 38 t. ez. végrehaj-
tasa targyéaban kibocsatott utasitas 26. §-a értelmében az isk. szék
elnoke a fotanfelligyeldségnél — 1883. év november 20-4n kelte-
zéssel — feljelentést tett az eloljarosag ellen, hogy az isk. biinte-
téspénzeket az isk. pénztarnak étszolgaltatni nem akarjék. Erre
a fétanfelligyeldség — 896/i. sz. 1883 — leiratban utasitotta az
isk. szék elnokét, hogy erre az el6ljarosdgot szoritsa. Azonban az
tadott dsszeg csekély volta, valamint az is. hogy Szekeres Istvén
biré a neki, Farkas Jozsef volt biré ltal isk. bintetésekbél befolyt
mintegy 48 frt 0. é. béi az isk. pénztarnak egy krajcart sem adott
4t — jonak latta az isk. szék egy 8 tagbol allé bizottsag kikuldé-
sét, kik a bevételi naplokat megvizsgalnak, hogy véljon az atadott
.0sszegeiéi nincs-e tobb bevételezve ? Eme bizottségnak én is tagja
valék. . .

Szekeres a fennebb jelzett 48 forintot nem tudta el6 adni,
azt 4llitvan, hogy azt a kozségi pénztarnak adta &t Igen de a
magas minisztérium 1876. szept. 2-4n 311 sz. alatt kibocsétott
korrendelettel a polg. kozségek széméra kiadott utasitas 2. §-dban
hatarozottan az mondatik : hogy a birségolasbdl osszegy(ilt pénzt
a kozségi eloljarosdg az isk. pénztarnak koteles beszolgéltatni.

Hogy ezt Szekeres ne tudta volna, lehetetlen ; mert hiszen
1882. évi majus 27 az isk. szék az elntk azon panaszéra, hogy
az isk blntetéspénzek més célra fordittatnak, hatdrozta a fentebb
emlitett §. értelmében, hogy ez jovére megakadéalyoztassék. Mar
pedig ezen (lésen Szekeres maga is jelen volt, mint isk. széki
tag, mint bir6.

A kozségi szdmadasok pedig atvizsgéltalvan, oly tétel, hogy
a kozségi pénztdr az isk. biintetés pénzekbdl nem 48 irtot. de
bér egy krajcért is bevett volna, nem taldlhaté. Ezek utan a mu-
lasztési iveket — Szekeres birdsaga idejéb6l — a kir. tanfelligye-
16ségtdl kérvén, hogy a bevételek meghatéroztathassanak, kit(int
hogy 1882. év januérjatol kezdve 1883 évi méjus havaig mulasz-
tsi iveket nem is terjesztett be a kir. tanfelligyel6séghez, noha
mulasztdsok ezer szamra mulattattak ki. A meglevé mulasztasi
ivekbdl pedig kitdnt, hogy Gilanyi Jozsef. Aladics Adéinng, Sirno-
nyi Janos. Simon Gyorgy, Ugllk Jozsef. Ujvari Autal. Aladics Ja-
nos (szlics). Tamési Gydrgy. Szabé Janos faiséi. Rezsndk Antal,
Facskd Istvan. Széntosi Andrs és Major Janos ktoarsnak telje-
sitetl fizetéseikb6l. vagy éppen semmi, vagy <sak egy bizonyos
rész fizettetett |1 az isk. pénztarba. Tovébbd . kijeldltek eskvel
készek bizonyitani azt. hogy eleget lettek kotclezetts<gc.kiiek . mi
mellett bizonyit az is. hogy Szekeres &tadta mindazok névjegyzé-
két, kik még kotelezottségoknek eleget nem lettek, s a fennebb
emlitetteknek neve abban nem foglaltatik Vagy talan elengedte
nekik ? Ez hatalmaban nem &ll.

Ezen el6zmények utan, kérdem mit szélhattam a behajtott
biihtétéspénzek kezelésérdl ? Jelentést tenniink kellett. Igaz, hogy
én htclennek jeleztem az ilyen eljarast. De az isk. szék is egy
véleményen volt velem, s azt az 1885. évi oktéber hd 18-an tartott
Ulésén ki is mondta, s hatarozta+ hogy a megréviditett isk. pénz-
tar Szekeres ltal potoltatnék, ha per utjan is.

De maga Szekeres is tett a birésag el6tt beismerd vallomést
Ugyan is midén Major Janos megnevezte el6tte a pénznemet is
melylyel fizette, s hogy mennyit adott beldle neki vissza, s hogy ezt
Aladics P4l akkori kishir6 is Itta. elismerte a nevezett 0sszeg
felvételét ezen szavakkal

LKérem ettél az embertSl felvettem a pénzt.“ De nem azért

+) E rov»| alatt kuzluttckért néni vallal irhiGmgct a izork.

allt mellette Rogovics Ignac kozs. jegyz6, hogy ezt helyben hagy-
ja. Fennhangon utasitotta a birésdg el6tt, hogy csak azt fogadja
el amit napléjaba beloirt! Lett erre aztén tagadds, noha a tébbi
tanuk is mind szemébe mondték neki, hogy 6 vette fel téluk a
pénzt. Azzal akarta magat késébb menteni, hogy hisz nem tudnak
nyugtat felmutatni. De mikor volt annyi esze, hogy soha senkinek
se adott nyugtét. Bagd Pal, ki kétszeri fizotost allit, ezzel szombon
so azt allité, hogy csak egyszer még pedig 1884-ben fizetett,
midén én szépon kimutattam egy Szekeresnek sajat kezileg aldirt
jegyz6konyvi kivonattal, hogy Bagd igen is fizetett 1883-ban, akkor
Szekeres ismét visszatévedt egy évet.

A bizottsagi vizsgéalatnal évszémmal nem volt ellatva bevételi
napldja, inig most mar —az évszamra is szilkség l6vén, veres ceru-
zéval évszdmokat is iratolt bele, még pedig oly szerencsével —
persze hash6l — hogy én a kivett mulasztasi ivek alapjan kimu-
tathatom. hogy azok hamis szdmok, mert hiszen abban az évben
az illetd még csak mulasztéul sem volt kiirva.

Sajndlom még azt is igen, hogy a vizsgélatot vezet§ bird
nem latta szikségesnek sok tan(m kihallgatésat ez tigyben.

igy 4l a dolog az isk. pénzekre vonatkozolag. En azt hi-
szem, csak kotelességemnek tettem akkor eleget, mid6n igy jar-
tam el.

Most pedig A&ttér6k perem masik részére, vagyis Rogovics
Ignécz kozs. jegyzének ellenem inditott peréro.

0 a hatalmasok kozé tartozik. — Tébbok el6tt kijelentette,
hogy 15 évet kaptam, s 6zt a csekélységet csak azért, mert az 6
tiszta (?) jellemét bepiszkolni tdrekedtem.

Hat midén én — székfllés alkalmaval — az onre nézve sé-
rolmes szavakat mondtam, mért nem kovetelte szavaim visszavo-
nasat, vagy a szék altali megbiintetésemet? — Mért nem binte-
tett hat a szék maga ? Szavaim elmondasénal onnel egydtt min-
denki hallgatott, s senki — oOnt sem véve ki — észrevételt
nem tett.

Higyje meg, oz a hallgatds dnnek nagyon sokat mondott.
Kilonbon is, hogy on sokat adna bocsiilotéro, azt hatérozottan ta-
gadom.

lgaz-e, hogy ont Alféldi Gyodrgy (csuka) a vizsgalat folya-
man a birésag el6tt hunezfut gazembernek nevozte, mint olyat, ki
hamis kotvényt irt nevében?

lgaz-e, hogy Szloboda Istvan azt llit6 onrél, hogy Kapiton
Janos — kit szintén nem tartott érdemesnek kihallgatni — a vizs-
gélatot vezetd biré nevében irt kotelezvény szerzésében — melyet
Szloboda maga tobbek eldtt hamisnak jelentett ki — 6n épp oly
gazember volt, mint §?

lgaz-e, hogy Korsés Gydrgy ont szdmosak el6tt hamis eskii-
vének és csalénak titulalta?

lgaz-e, hogy Farkas Katalin irasbeli nyilatkozatot adott ki
arrol, hogy a nevében on &ltal szerkesztett atyaiisagos egyezség-
r6l mit sem tudott, s azt soha ala nem irta?

lgaz-e, hogy Vavra Foreucz és Tarndi Gyoérgy kinyilatkoz-
tattdk, hogy on rabeszélte Oket az on torkolyének béarcza nélkili
kifézésére, s igy a magas Kkincstar mogkarositéséra? Miért nem
perelt on ezek kozil bar egyet, ha nem volt igazuk? Pedig most
mar azzal sem vigasztalhatja magét, hogy ezutén perel: mert mar
ezek rég elévilt oly dolgok, melyek az 6n nevére tapadnak, elto-
rilhetetlentil — orokre.

De még tobbet sorolhatnék fel. azonban minek ; Ugyhiszom
ebbdl elég ennyi is. az ilyenek hallatéra Ggy is undorodni szokott
az ember. Nézzo meg magéat uram jél s akkor bizonyosan el megy
a kedve azon hir terjesztésétdl, hogy én 15 évet kaptam az un
tiszta jellemének bomocskoléséért.

Dautova, 1887. évi oktober 16-an.

Burany Ferencz,
néptanito.

| Fekete selyem Faille Franchise, aurait, satin mcrveilleux,
| satln luxor. atlasz, damaszt, ripsz és taféta 1 frt 10 krtol
mélcrenkint egész 8 frt 85 krig (koriilbeltil 120 quslitéshan) szét-
kiild egyes ruhdkban s egész darabokban vdmmentesen hézhoz
széllitva Henneberg (i. selyemgyar-raktara (cs. és kir. ndv.
széllitd) Zarich. Mintak postafordulattal. Levelek 10 krral bér-
i mentesithetdk.

Harlemi hyacintok.
Egészséges, nagy virdaghagymakat ajénlok a téli virdgszezonra
a kovetkezd szinekben:
Egyszerliek: kékek, fehérek, pirosak és sargdk. — Darabja 10
kr., 10 drb | frt, 100 darab 10 frt.

Duplék: kékek. fehérek, Sirosak és sargdk. — Darabja 10 kr..
10 drb 1 frt, 100 drb 10 frt.

Tarkak : dupldk és egyszer(iek vegyesen. — Darabja 10 kr., 10
drb 1 frt. 100 drb 10 frt, 1000 drb 90 frt.

Tulipanok: dupldk és egyszer(iek. — Darabja 5 kr., 10 drb 40
kr., 100 drb 4 frt.

Mindszenti koszoruk.
Sajat gyartmany.

Szaritott természeti virdgokbol, elegans Kivitelben, koszortim
minden nagyvérosi gyéartmannyal kialljak a versenyt. — Pompés
périzsi koszor(k 8 irtt6l 15 irtig. Tojasalaku koszordk, igen izlé-
sesek 2 frt 50 krtél 8, 4, 5 6, 7, 8, 10, 12, 18 frtig.

Csokrok és koszoruk.

EI6 viragokbol igen elegans kKivitelben, palmék és szalon Ul-
tetvények. — Stirgonyiieg foladott rendelések, rogton eszkdzoltetnek.

Arjegyzékek Ingyen és bérmcntcsen.
Tisztelettel
Agacsy Benedek,
mag- &s virfigkaroskodfisfi fin kertészete
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Felel6t aierkrazté én kiad6-laptnlajdonoi
I>r. MOKNAII GYUI.A.

Obiét Karoly kényvnyomdajabol, Zomborban.

HIRDETESEK.
a

Uj talalmanyok!
szabadalmaztatnak
BENEDEK LAJOS és TARSAI !
sztibtultiltni irodaja altal Budapesten niuzeum-

kérut 10 SZ. — A nagyia. Minlsteriuin altal d §
niltaifilok bizalmaba ajanlva, 1-—s

Széllitasi-iizlet iroda Athelyezés.

Van szorenosém tudatni a n. 6. koézonséggoi, hogy

eddig a foutoza Millasovits-féle hazban levé

szallitasi Uzlet irodamat

sajat hdzamba (Rokus*utoza 51. sz alatt) teltem At.
A  mostani

kozbnségnek jeles butorszallité kocsimat és azon-
Kérem

koltozkodés alkalmara ajanlom a n. é.
kivul rendelkezem még tobb szallit6 kocsival.

tehat a n. é. kozdnséget, hogy az irAnyomban tanusitott

bizalmat tovabbra is megtartsa, melyet én a gondos és

gyors szdllitdssal iparkodni fogok mint ezel6tt, ugy a

jovoben is teljesen kiérdemelni.

2-3 Alazatos tisz.tolottol

Weil Mark,

szallitd, Rokus-utczft 51. sz. sajat hézaban.

JO kereset!!!

Bizalmak személyeket KG-
réstink térvényeién megen-
gedett dij sorsjogyek olatla-
8alioz. Magas jutalékot eset-
leg havi fizotcat is adunk.

Fovarosi Vvaltotzlet
tarsasdg ~ » s
Adler és tarsa

BUDAPESTEN.

Magyar ipar.

A német-pronai posztogyar

< ~ - ~
reszvenytarsasag
ajanlja mindennemd sajat gyartmanyd a gyapja-
szov6 iparba vago készitményeit, u. m. Legujabb I
F divat-keim éket, poszto, tiffli. peru-
vien, <doskin. trikdé és kulonféle kabat-
sz6 vet eket, kaingam, azar
" halina- p os z tokai, kizarélagosan tiszta gyap-
ci jubdl és valédi szinekben. Tovabba agy- és lo-

takarokat,
k A német-prénai posztégyar
8—10 minta-raktara
of Budapest, Muzeum-korut 10. bzaiu. XS
Ugyanitt raktaron lévé aruinkat kicsinyben
is gyari arakon arusitjuk.

l6dén, és
mindonneini pokréczokat stb.

Megrendelések a képvisel6séghez intézenddk kovetkezd
czim alatt

—\

Kivanatra mintakat bérmentve kildink.

Cz2

Van szerencsém e varos és vidéke n. €. kozonségének

SIRKOSZORUIM
7 V4 & /s =
sirlampaim
nagy valasztéku raktarat szives figyelmébe
ajanlani
a logjutanyosabb &ron.
GOLDFAHN SANDOR,

féutcza, Falciono L6rinci ur hazalan.
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